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[TRM~SLATION — TnDUcTI0N]

No. 1449. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT’ BETWEENNORWAY AND FRANCECON-
CERNING THE MUTUAL ABOLITION OF VISAS. PAffiS,
21 MAY AND 26 AND 30 JUNE 1947

I

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

Directorateof AdministrativeandSocialConventions

C. A. I.

Your Excellency,

I havethe honour to inform you that the FrenchGovernmentis prepared

to give effect to the following measuresas from 1 June:
1. Frenchcitizensshallbefree to travelto Norway withoutbeing required

to obtain a visa in advanceprovided that they arefurnishedwith valid French
passports.

2. Norwegian nationals holding valid passportsshall be free to enter
andleavemetropolitanFranceandAlgeriaby anyfrontier withoutbeingrequired
to obtain a visa in advance.

3. Visas will continueto be requiredfor travel to Frenchoverseasterri-
tories, colonies, protectorates,andmandatedand Trust Territories.

4. It is understoodthat the waiverof thevisa requirementdoesnot exempt
French citizens and Norwegian nationals coming respectivelyto Norway and
to metropolitan France or Algeria from the obligation to comply with the
Norwegianand Frenchlaws and regulationsconcerningthe entry andresidence
(permanentor temporary)of foreignersandthe obtainingof paid employment,
andthat travellerswho areunableto satisfythe competentauthoritiesthat they
comply with theselaws and regulationsmay be refusedleave to enter.

5. French citizens and Norwegian nationalsmay stay in France and in
Norway without visa, provided that they are in possessionof passports,for a

I Cameinto force on 1 July 1947,by theexchangeandaccordingto the termsof thesaidnotes.
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period not exceedingthree consecutivemonthsfrom the date on which they
crossthe frontier, on conditionthat they do not takeup paid employment.

6. Any French citizen and any Norwegian national wishing to stay in
France or in Norway longer than threemonths must lodge an applicationat a
FrenchorNorwegianconsulateabroad,obtaintheauthorizationof thegovernment
concernedand,beforeenteringFranceor Norway,seethat a visa for anextended
stay is affixed to his passport.

I havethe honour,etc.

21 May 1947.
For the Minister and by authorization,

The Minister Plenipotentiary,
Director.Generalof Administrative
and Social Affairs,

(Signed) Raymond BOUSQUET

His ExcellencyMr. Aubert
NorwegianAmbassadorto France
Paris

II

NORWEGIAN EMBASSY

PARIS

Paris,26 June 1947
Your Excellency,

In a letterdated21 May you informed me of the following:

[Seenote1]

I havethe honourto confirm the NorwegianGovernment’sagreementto
the foregoing,subject to the following modifications with regardto the entry
into Norway of Frenchcitizens

1. The agreementshallenterinto force on 1 July 1947.

2. Visas will continueto be requiredfr travel to Svalbard(Spitzbergen)
and other territoriesunder Norwegiansovereignty.

3. Frenchcitizens may stay in Norway without visa, provided that they
are in possessionof passports,for a period not exceedingtwo consecutive
monthsfrom the dateon which they crossthe frontier, provided that they do
not takeup paid employment. -

N’ 1449
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4. Any Frenchcitizen wishing to stayin Norway longer than two months
must apply in advanceto a Norwegian ConsulateGeneralabroad,obtain the
authorizationof the Norwegian Governmentin accordancewith Norwegian
legislationand, before enteringNorway, see that a visa for an extendedstay
is affixed to his passport.

I havethe honour,etc.

(Signed) L. AuBmtr
His ExcellencyMr. GeorgesBidault
Minister of Foreign Affairs

etc., etc., etc.

III

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS

Directorateof Administrative andSocial Conventions
C. A. I.

The Ministry of Foreign Affairs has the honour to acknowledgereceipt
of the Norwegian Embassy’sletter dated26 June and to inform it that the
French Governmenthas made the necessaryarrangementsto give effect, as
from 1 July, to the new regulationsfor the addition of visas betweenFrance
and Norway.

It is understoodthatvisaswill continueto berequiredfor travel to Svalbard
(Spitzbergen)andother territoriesunder Norwegiansovereignty.

The attention of Frenchnationalswho were deportedto Norway during
the war and who may wish to returnthere,will be specially drawn to the fact
that, if they wish to stay in Norway for more than two months, they must
obtain a visa for an extendedstay througha NorwegianConsulateabroad.

30 June 1947.
(Signed) L. VASSE

NorwegianEmbassy
Paris
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